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Turinys (tesinys)

Komisija
2006/409/EB:

* 2006 m. birZelio 9 d. Komisijos sprendimas, suteikiantis galimybe valstybéms naréms pratesti

laikinuosius leidimus, iSduotus naujai aktyviajai medZiagai profoksidimui (pranesta dokumentu Nr.
(2006) 1632) (1)

(1) Tekstas svarbus EEE
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|

(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 856/2006
2006 m. birzelio 12 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. birzelio 13 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. birZelio 12 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 78,2
204 33,8
999 56,0
0707 00 05 052 70,8
068 47,7
999 59,3
0709 90 70 052 96,4
999 96,4
080550 10 052 51,3
388 63,4
508 52,0
528 48,5
999 53,8
0808 10 80 388 93,2
400 111,3
404 82,8
508 85,5
512 85,9
524 453
528 108,3
720 93,7
804 102,8
999 89,9
0809 10 00 052 278,4
204 61,1
999 169,8
0809 20 95 052 357,3
068 95,0
999 226,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 857/2006
2006 m. birzelio 12 d.

nustatantis eksporto graZinamgsias iSmokas rieSutams (migdolams be kevaly, lazdyno rieSutams su
kevalais, lazdyno rieSutams be kevaly, graikiniams riesutams su kevalais) pagal A1 sistema

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 35 straipsnio 3 dalies trecig pastraipg,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 (?), nustato
eksporto grazinamyjy i$moky vaisiy ir darzoviy sekto-
riuje tvarka.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgiant | apribojimus, numatytus susitarimuose
pagal Sutarties 300 straipsnj, Bendrijos produkty
eksportui gali bati skirtos graZinamosios i$mokos, kad
baty uztikrintas  ekonomiskai reik$mingy  kiekiy
eksportas.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2 dalj,
turi biti stebima, kad pagal graZinamyjy iSmoky tvarka
jau sukurtiems prekybos srautams nebity trukdoma. Dél
Sios priezasties ir dél sezoninio vaisiy ir darZoviy
eksporto turi bati nustatytas kiekvieno eksportuoja-
mo produkto kiekis, remiantis Reglamentu (EEB)
Nr. 3846/87, nustatanciu Zemés iikio produkty, kuriems
skirlamos grgzinamosios i$mokos, nomenklatiira (3). Sie
produkty kiekiai turi bati paskirstyti atsizvelgiant | Siy
produkty gedima.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalj,
eksporto grazinamosios i$mokos turi biiti nustatomos,
atsizvelgiant | situacijg ir numatomus vaisiy ir darZoviy
kainy ir Bendrijos rinkoje esamy produkty kiekiy poky-
Cius. Be to, turi bati atsizvelgta | tarptautinés prekybos
kainas, pateikimo i rinkg ir transporto iSlaidas ir numa-
tomo eksporto ekonominius aspektus.

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj,
Bendrijos rinkos kainos yra nustatomos, atsiZvelgiant |
eksportui palankias kainas.

(6)  Dél tarptautinéje prekyboje susiklosciusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy konkreciy reikalavimy, konkre-
taus produkto grazinamgsias iSmokas gali reikéti diferen-

(') OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9, p. 3).

(®) OLL 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2180/2003 (OL L 335, 2003 12 22,

p- 1).

cijuoti priklausomai nuo 3alies, | kurig jis yra eksportuo-

jamas.

(7 Migdolai be kevaly, lazdyno rieutai su kevalais ir graiki-
niai rieutai su kevalais Siuo laikotarpiu gali bati ekono-
miskai reik$minga eksporto preke.

(8)  Kadangi riesutus galima palyginti ilgai sandéliuoti,
eksporto grazinamosios i§mokos jiems gali biti nusta-
tomos ilgesniam laikotarpiui.

(9)  Siekiant uztikrinti patj veiksmingiausig turimy istekliy
panaudojimg ir atsizvelgiant i Bendrijos eksporto struk-
tira, eksporto graZinamosios i§mokos rieSutams turéty
buti nustatomos pagal Al sistema.

(10)  Europos susitarimy kontekste vykstanciomis derybomis
tarp Europos bendrijos ir Rumunijos bei Bulgarijos
ypal siekiama liberalizuoti prekybg produktais, kuriems
taikomas bendras atitinkamos rinkos organizavimas.
Todél Sioms dviems 3Salims eksporto grazinamosios
iSmokos turéty bati panaikintos.

(11)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darZoviy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Eksporto grazinamosios i$mokos rieSutams, paraisky dél
licencijy pateikimo laikas ir numatomi kiekiai yra nustatomi
Sio reglamento priede.

2. Licencijos dél pagalbos maisto produktais, i§duotos pagal
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (*) 16 straipsnj,
nebus priskai¢iuojamos prie $io reglamento priede numatyty
kiekiy.

3. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1961/2001 5
straipsnio 6 dalies nuostaty Al tipo licencijy galiojimo trukmé
yra trys meénesiai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. birzelio 24 d.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 410/2006 (OL L 71, 2006 3 10,

p. 7).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

PRIEDAS

2006 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamento, nustatancio dél eksporto graZinamgsias iSmokas graZinamuyjy
iSmoky rieSutams (pagal Al sistemg)

Paraisky dél licencijy pateikimo laikas: nuo 2006 m. birzelio 24 d. iki gruodzio 24 d.

Produkty kodas (1) Paskities victa () e ey T N
080212 90 9000 FO8 45 1200
0802 21 00 9000 FO8 53 600
0802 22 00 9000 FO8 103 4000
0802 31 00 9000 FO8 66 600

(") Produkty kodai yra nustatomi Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1), pakeista.

(%) A" serijos paskirties viety kodai yra nustatomi Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priedu. Skaitmeniniai paskirties viety kodai yra
nustatomi Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
Kitos paskisties vietos nustatomos taip:
FO8: Visos paskisties vietos, iSskyrus Bulgarijg ir Rumunija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 858/2006
2006 m. birzelio 12 d.

nustatantis eksporto graZinamgasias iSmokas pagal eksporto licencijy sistemas A1l ir B vaisiams ir
darzovéms (pomidorams, apelsinams, citrinoms, valgomosioms vynuogéms, obuoliams ir persikams)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo ('), ypac i jo 35 straipsnio 3 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 (3 nustaté
eksporto grazinamyjy i$moky vaisiy ir darzoviy sekto-
rivje tvarka.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalis
numato, kad tokiu mastu, koks yra reikalingas sudaryti
salygas Siame straipsnyje i§vardyty produkty ekonomiskai
reik§mingiems kiekiams eksportuoti, tokiems produktams
gali bti taikomos eksporto grazinamosios imokos atsi-
Zvelgiant | pagal Sutarties 300 straipsnj sudarytuose susi-
tarimuose numatytus apribojimus.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2
dalies nuostatas reikia pasirtpinti, kad nebaty paZeisti
prekybiniai rySiai, kuriuos anksciau skatino graZinamyjy
i$moky mokéjimo tvarka. Dél $iy priezasciy bei dél vaisiy
ir darzoviy eksporto sezoniskumo turi bati nustatomas
kiekvieno produkto numatomas kiekis, vadovaujantis
zemés tkio produkty, kuriems skiriamos eksporto grazi-
namosios iSmokos, nomenklatiira, patvirtinta Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (}). Sie kiekiai turi biiti
paskirstyti atsizvelgiant  produkty tinkamumo vartoti
terming.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalis
numato, kad nustatant eksporto grazinamuyjy iSmoky
dydj turi bati atsizvelgiama, viena vertus, | tuo metu
esanlias vaisiy ir darzoviy kainas bei pasitily Bendrijos
rinkoje ir | jy galimus pokycius, o kita vertus, i kainas
tarptautinéje prekyboje. Taip pat turi biti atsizvelgiama {
prekybos bei transportavimo iSlaidas ir | numatomo
eksporto ekonominj aspektg.

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj
Bendrijos rinkos kainos nustatomos atsizvelgiant |
eksportui palankiausias kainas.

(*) OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9,
p. 3).

(®) OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2091/2005 (OL L 343,
2005 12 24, p. 1).

(6) D¢l tarptautinéje prekyboje susiklosciusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy specifiniy reikalavimy konkre-
taus produkto grazinamasias iSmokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo $alies, i kurig jis yra eksportuo-

jamas.

(7)  Bendry prekybos standarty ,Ekstra“ klasés, I ir II klasés
pomidorai, apelsinai, citrinos, valgomosios vynuogés,
obuoliai ir persikai $iuo metu gali bati eksportuojami
ekonomiskai reik§mingais kiekiais.

(8)  Tam, kad turimi iStekliai bty panaudoti kuo efektyviau,
ir turint omenyje Bendrijos eksporto struktiira, eksporto
grazinamgsias i$mokas reikéty nustatyti pagal eksporto
licencijy sistemas Al ir B.

(9)  Europos susitarimy kontekste vykstan¢iomis derybomis
tarp Europos bendrijos ir Rumunijos bei Bulgarijos
ypaé siekiama liberalizuoti prekyba produktais, kuriems
taikomas bendras atitinkamos rinkos organizavimas.
Todél Sioms dviems Salims eksporto grazinamosios
iSmokos turéty biti panaikintos.

(10)  Svieziy vaisiy ir darzoviy vadybos komitetas nepateiké
nuomonés per pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Al sistemos grgZinamyjy iSmoky dydziai, paraisky
teikimo laikotarpiai ir konkre¢iy produkty numatomi kiekiai
yra nustatomi $io reglamento priede. B sistemos orientaciniai
grazinamyjy iSmoky dydziai, licencijy paraisky teikimo laikotar-
piai ir konkrec¢iy produkty numatomi kiekiai yra nustatomi $io
reglamento priede.

2. Produktai, kuriy eksportui iSduotos pagalbos maisto
produktais licencijos, kaip tai numatyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 (%) 16 straipsnyje, nebus jskaitomi j $io
reglamento priede numatytus kiekius.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. birzelio 24 d.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 410/2006 (OL L 71, 2006 3 10,

p. 7).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



2006 6 13 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 159/7

PRIEDAS

prie 2006 m. birZelio 12 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io eksporto graZinamgsias iSmokas vaisiams ir
darZovéms (pomidorams, apelsinams, citrinoms, valgomosioms vynuogéms, obuoliams ir persikams)

Sistema Al Sistema B
Paraiskos teikimo laikotarpis: Licencijy paraiskos teikimo laikotarpis:
2006 6 24-2006 10 24 2006 7 1-2006 10 31
Produkto kodas (') Paskirties vieta (%)
Graiina:imqit.; 'iémokq Numatomi kiekiai Orien.tva ciniai grqijpa}mqju Numatomi kiekiai
ydZiai © iSmoky dydziai ®
(EUR/neto tona) (EUR/neto tona)

0702 00 00 9100 FO8 20 20 2667
08051020 9100 FO8 29 29 10 000
0805 50 10 9100 FO8 50 50 1667
0806 10 10 9100 FO8 12 12 16 667
0808 10 80 9100 F04, FO9 23 23 23333
0809 30 10 9100 FO3 11 11 13333
0809 30 90 9100

(") Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.
(%) ,A“ serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede.
Skaitiniai paskirties viety kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
Kitos paskirties vietos nustatomos taip:
F03: Visos kitos paskirties vietos, isskyrus Sveicarija, Rumunija ir Bulgarija.
F04: Honkongas, Singapiiras, Malaizija, Sri Lanka, Indonezija, Tailandas, Taivanis, Papua ir Naujoji Gvinéja, Laosas, Kambodza, Vietnamas, Japonija, Urugvajus, Paragvajus,
Argentina, Meksika, Kosta Rika.
FO8: Visos kitos paskirties vietos, iSskyrus Bulgarija ir Rumunija.
F09: Sios paskirties vietos:
— Norvegija, Islandija, Grenlandija, Farery salos, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Serbija ir Juodkalnija
(iskaitant Kosova kaip apibrézta 1999 m. birZelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244), Arménija, Azerbaidzanas, Baltarusija, Gruzija,
Kazachija, Kirgizija, Moldova, Rusija, TadZikija, Turkménija, Uzbekija, Ukraina, Saudo Arabija, Bahreinas, Kataras, Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai, (Abu
Dabis, Dubajus, Sardza, Adzmanas, Um al Kaivanas, Ras al Khaima, Fudzeira), Kuveitas, Jemenas, Sirija, Iranas, Jordanija, Bolivija, Brazilija, Venesuela, Peru,
Panama, Ekvadoras, Kolumbija,
— Afrikos valstybés ir teritorijos, iSskyrus Piety Afrikos Respublika,
— paskirties vietos, minimos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 859/2006
2006 m. birzelio 12 d.

nustatantis i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty eksporto graZinamgsias iSmokas, iSskyrus
suteikiamas uZ jdéta cukry (laikinai konservuotos vys$nios, nulupti pomidorai, konservuotos
vy$nios, paruosti lazdyno riesutai, tam tikros apelsiny sulCiy riisys)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinkos organizavimo ('), ypa¢ j jo 16 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1429/95 (%) nustato
eksporto grazinamyjy i$moky uz i§ vaisiy ir darZoviy
pagamintus produktus, i§skyrus suteikiamas uZz jdétg
cukry, igyvendinimo taisykles.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 16 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad tiek, kiek reikia, kad bity eksportuojami
to reglamento 1 straipsnio 2 dalies a punkte i§vardyty
produkty ekonomiskai reiksmingi kiekiai, jiems gali biti
mokamos eksporto grazinamosiomis i§mokos, atsizvel-
giant i apribojimus, numatytus susitarimuose sudarytuose
pagal Sutarties 300 straipsnj. Sio reglamento 18
straipsnio 4 dalyje numatyta, kad, kai graZinamoji i§moka
uZ cukry, kuris panaudotas 1 straipsnio 2 dalies b punkte
ivardytuose produktuose, yra per maza, kad produktus
bity galima eksportuoti, tiems produktams taikomos
grazinamosios iSmokos, nustatytos remiantis $io regla-
mento 17 straipsniu.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 16 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad reikia pasirtipinti, kad nebaty sutrikdyti
prekybos srautai, kuriuos anksciau sglygojo grazinamuyjy
i$moky mokéjimo tvarka. Dél Sios priezasties kiekvienam
produktui turi biti nustatomi kiekiai, remiantis Zemés
tikio produkty, kuriems skiriamos eksporto grazinamo-
sios iSmokos, nomenklatfira, kuri nustatyta Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (%).

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2201/96 17 straipsnio 2 dalj
grazinamosios iSmokos turi biiti nustatomos atsizvel-
giant, viena vertus, j esamg padétj ir ateities tendencijas,
susijusias su i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty
kainomis ir jy jsigijimo Bendrijos rinkoje galimybémis
ir, kita vertus, | tarptautinéje prekyboje vyraujancias
kainas. Be to, privaloma atsizvelgti | pardavimo ir trans-
porto i§laidas ir j numatomo eksporto ekonominius
aspektus.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004
(OL L 64, 2004 3 2, p. 25).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 28. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 498/2004 (OL L 80,
2004 3 18, p. 20).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2091/2005 (OL L 343,
2005 12 24, p. 1).

(5)  Reglamento (EB) Nr. 2201/96 17 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad Bendrijos rinkos kainos nustatomos atsiz-
velgiant | pacias palankiausias eksporto pozidiriu kainas.

(6)  Dél padéties tarptautingje prekyboje arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy gali prireikti nustatyti diferencijuotas
grazinamgasias iSmokas uZ kai kuriuos produktus, atsiz-
velgiant { jy paskirties vietas.

(7)  Siuo metu galimas ekonomiskai reiksmingas laikinai
konservuoty vy$niy, nulupty pomidory, konservuoty
vy$niy, paruosty lazdyno rieSuty ir kai kuriy rtsiy apel-
siny sulciy eksportas.

(8)  Reikia nustatyti eksporto grazinamyjy i$moky dydzius ir
kiekius, uz kuriuos graZinamosios iSmokos bus
mokamos.

(9 Europos susitarimy kontekste vykstanciomis derybomis
tarp Europos bendrijos ir Rumunijos bei Bulgarijos
ypac siekiama liberalizuoti prekyba produktais, kuriems
taikomas bendras atitinkamos rinkos organizavimas.
Todél $ioms dviems Salims eksporto grazinamosios
iSmokos turéty biti panaikintos.

(10) Siame reglamente numatytos priemonés  atitinka
Perdirbty vaisiy ir darzoviu produkty vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Eksporto grazinamyjy iSmoky uz perdirtbty vaisiy ir
darzoviy produktus dydziai, paraisky teikimo laikotarpiai, licen-
cijy i§davimo laikotarpiai ir numatomi produkty kiekiai yra
nustatomi priede.

2. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (%), 16 straips-
nyje nurodyti kiekiai, kuriems i§duodamos licencijos dél
pagalbos maisto produktais, nejskai¢iuojami i priede nurodytus
kiekius.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. birzelio 24 d.

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 410/2006 (OL L 71, 2006 3 10,

p. 7).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

PRIEDAS

prie 2006 m. birZelio 12 d. Komisijos reglamento, nustatancio i§ vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty eksporto
grazinamgsias i$mokas, iSskyrus suteikiamas uZz jdéta cukry (laikinai konservuotos vys$nios, nulupti pomidorai,
konservuotos vys$nios, paruosti lazdyno rieSutai, tam tikros apelsiny sulCiy rasys)

Paraisky licencijoms pateikimo laikotarpis: nuo 2006 m. birzelio 24 d. iki 2006 m. spalio 24 d.

Licencijy i$davimo laikotarpis: nuo 2006 m. liepos mén. iki 2006 m. spalio mén.

Produkto kodas (') Paskirties vietos kodas (?) Grqiinz:g;;)ﬁi/?gniaén;(e):(;;s dydis Num(igonr(r)lziisl)(iekis
08121000 9100 FO6 50 3000
200210109100 F10 45 43500
2006 00 31 9000 F06 153 600
2006 00 99 9100

2008 1919 9100 FO8 59 500
2008 19 99 9100

2009 11 99 9110 FO8 5 0
2009 1200 9111

2009 19 98 9112

2009 11 99 9150 FO8 29 0
2009 19 98 9150

(") Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.
(®) A serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede.
Skaitiniai paskirties viety kodai nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
Kitos paskirties vietos apibréziamos taip:
FO6 visos paskirties vietos, iSskyrus Siaurés Amerikos Salis, Rumunija ir Bulgarija.
FO8 visos paskirties vietos, i§skyrus Bulgarija ir Rumunija.
F10 visos paskirties vietos, i§skyrus Jungtines Amerikos Valstijas, Bulgarijg ir Rumunijg.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 860/2006
2006 m. birzelio 12 d.

i§ dalies keiciantis importo muitus griidy sektoriuje taikomus nuo 2006 m. birzelio 13 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 755/2006 () nustatyti
gridy sektoriaus importo muity mokesciai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu importo muito mokesciy taikymo

laikotarpiu  apskaiCiuotas importo muito mokesciy
vidurkis ir nustatytas mokestis ima skirtis 5 EUR uz
tong arba daugiau, tuomet daromas atitinkamas patiksli-
nimas. Toks skirtumas atsirado. Todél biitina patikslinti
Reglamente (EB) Nr. 731/2006 nustatytus importo
muitus,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 731/2006 I ir II priedai kei¢iami Sio regla-

mento [ ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. birzelio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 12 d.

() OLL 270, 2003 9 29, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7 19, p. 11).

(3 OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL L 158,
2003 6 27, p. 12).

(®) OL L 128, 2006 5 16, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 755/2006 (OL L 132, 2006 5 19,
p. 17).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokesciai dalyje,
importo muito mokesciai, taikomi nuo 2006 m. birzelio 13 d.

Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (1)

(EUR/t)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybeés 0,00
Vidutinés kokybés 0,00
Zemos kokybés 15,23
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auksciausios kokybés, isskyrus skirtus séjai 0,00
1002 00 00 Rugiai 54,38
1005 10 90 Kukurtizai, skirti s¢jai, iSskyrus hibridus 55,31
1005 90 00 Kukurtizai, i§skyrus sekla (?) 55,31
1007 00 90 Gridinis sorgas, iSskyrus hibridus, skirtus séjai 54,38

(") Prekiy, kurios j Bendrijg atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis
gali bati sumazintas:
— 3 EURJ, jei i8krovimo uostas yra Vidurzemio jiroje, arba
— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.
(3) Importuotojui muito mokestis gali baiti sumazintas vienoda 24 EUR[t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai

(2006 5 31-2006 6 9)

1) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Prekiy birza

Mineapolio birza

Cikagos birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Produktai (baltymy procentas, esant 12 % | Kietieji raudo- Kukurtizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai

drégnumui) nieji pavasariniai |  Yellow corn riniai durum kokybes (*) kokybeés (**) Nr. 2
Nr. 2 Nr. 3 Nr. 2

Kotiruojama (EUR/t) 148,94 (***) 78,92 154,94 144,94 124,94 86,30

Meksikos jlankos priedas (EUR/t) — 10,68 — —

Didziyjy ezery priedas (EUR/t)

25,71

() 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

()

30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

(***) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2) Vidutinikai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

gabenimo iSlaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas 17,58 EUR/t; Didieji eZerai-Roterdamas 21,85 EURJt.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje:

0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EUR|t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2006/55/EB
2006 m. birzelio 12 d.

i$ dalies keiCianti Tarybos direktyvos 66/402/EEB III priedo nuostatas dél didZiausio sékly partijy
svorio

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
66/402[EEB dél prekybos javy sékla (1), ypac i jos 21a straipsni,

kadangi:

(1)  Neseniai buvo perzitirétos tarptautinés taisyklés dél
didziausio tam tikry rasiy, visy pirma Triticum aestivum,
Triticum durum, Triticum spelta, Secale cereale, Triticosecale ir
Oryza sativa, Avena sativa ir Hordeum vulgare, sékly partijy
svorio verciy.

(2)  Tikslinga suderinti $iy Bendrijos teiséje nustatyty rasiy
didziausio sekly partijy svorio vertes.

(3)  Todél Direktyva 66/402/EEB turéty biti atitinkamai i3
dalies kei¢iama.

(4 Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Zemés
tkio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
sékly bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis

Direktyvos 66/402/EEB III priedo lentelés 2 stulpelyje ,25*
pakei¢iamas ,30“

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, isigalioje ne véliau kaip iki 2006 m. gruodzio 31 d.
igyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus ir ty nuostaty bei $ios direktyvos koreliacijos
lentele.

Valstybés narés, priimdamos nuostatas, daro jose nuoroda i 3ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja septinta dieng po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

() OL 125, 1966 7 11, p. 2309/66. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2004/117/EB (OL L 14, 2005 1 18,
p. 18).
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 12 d.
dél Vokietijai atstovaujancio Regiony komiteto nario skyrimo

(2006/408/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, NUSPRENDE:

1 straipsnis
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos

263 straipsnj, Volker HOFF, Heseno federaliniy ir Europos reikaly ministras bei
Heseno Zemés jgaliotinis federacijoje, skiriamas Regiony komi-
teto nariu vietoj Jochen RIEBEL likusiam jo kadencijos laikui iki

atsizvelgdama | Vokietijos Vyriausybés pasitilyma, 2010 m. sausio 25 d.

2 straipsnis
kadangi: P

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

(1) 2006 m. sausio 24 d. Taryba priémé Sprendima
2006/116/EB (') dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy
nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 26 d. iki
2010 m. sausio 25 d.

Priimta Liuksemburge, 2006 m. birZelio 12 d.

Tarybos vardu
(2)  Atsistatydinus Jochen RIEBEL tapo laisva Regiony komi- Pirmininke
teto nario vieta, U. PLASSNIK

() OL L 56, 2006 2 25, p. 75.
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 9 d.

suteikiantis galimybe valstybéms naréms pratesti laikinuosius leidimus, iSduotus naujai aktyviajai
medZziagai profoksidimui

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 1632)

(Tekstas svarbus EEE)

(2006/409/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (), ypac i jos 8 straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipg,

kadangi:

(1)

3)

1998 m. kovo mén. Ispanija pagal Direktyvos
91/414[EEB 6 straipsnio 2 dalj gavo BASF AG prasyma

jtraukti aktyvigja medziagg profoksidima (anksciau
vadintg  klefoksidimu, BAS 625H) | Direktyvos
91/414/EEB I  prieds.  Komisijos  sprendimu

1999/43/EB (%) patvirtinta, kad buvo pateikti visi doku-
mentai ir juos galima laikyti i§ esmés atitinkanciais Sios
direktyvos II ir Il prieduose iSdéstytus duomenims ir
informacijai keliamus reikalavimus.

Siekiant atidZiai i$nagrinéti dokumentus ir valstybéms
naréms suteikti galimybe iSduoti ne ilgiau kaip trejus
metus  galiojancius  laikinuosius  augaly  apsaugos
produkty, kuriy sudétyje yra minéty aktyviyjy medziagy,
leidimus, ivykdydamos Direktyvos 91/414/EEB 8
straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas ir visy pirma salyga,
susijusig su i§samiu aktyviosios medziagos ir augaly
apsaugos produkto jvertinimu pagal toje direktyvoje
nustatytus reikalavimus, buvo bitinas patvirtinimas, kad
pateikti visi dokumentai.

Sios aktyviosios medziagos poveikis Zmoniy sveikatai ir
aplinkai pareiskéjo sitilomais naudojimo atvejais buvo

(') OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2006/45/EB (OL L 130, 2006 5 18,
p. 27).

() OL L 14, 1999 1 19, p. 30.

jvertintas pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 ir
4 daliy nuostatas. Valstybé naré praneséja 2001 m. kovo
28 d. pateiké Komisijai jvertinimo ataskaitos projekta.

Valstybei narei prane$éjai pateikus jvertinimo ataskaitos
projekta, buvo nuspresta pareiskéjo paprasyti papildomos
informacijos, kuria valstybé naré praneséja turéjo iSnagri-
néti ir pateikti jos ivertinimg. Todél dokumentai toliau
nagringjami, ir jvertinimo nebus jmanoma baigti per
Direktyvoje 91/414/EEB nustatyta laikotarpi.

Kadangi atliekant jvertinima kol kas nenustatyta jokiy
prieZasCiy nerimauti, valstybéms naréms turéty bati
suteikta galimybé pratesti laikinuosius augaly apsaugos
produkty, kuriy sudétyje yra atitinkamy aktyviyjy
medziagy, leidimus 24 ménesiy laikotarpiui pagal Direk-
tyvos 91/414/EEB 8 straipsnio nuostatas, kad biity
galima toliau nagrinéti dokumentus. Tikimasi, kad jverti-
nimas ir sprendimo dél galimo profoksidimo jtraukimo j
[ prieda priémimo procesas bus uzbaigtas per 24 méne-
sius.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybés narés gali pratesti laikinuosius augaly apsaugos
produkty, kuriy sudétyje yra profoksidimo, leidimus ne ilges-
niam kaip 24 ménesiy laikotarpiui nuo $io sprendimo priémimo
dienos.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. birzelio 9 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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